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Sicherheitshinweise

Kettenscharfer
Bitte lesen und aufbewahren.

Safety Instructions

Chain Sharpener
Please read and save these instructions.

Instructions de sécurité

de I’appareil a aiguiser les chaines
Priére de lire et de conserver.

Veiligheidsadviezen
zaagketting-scherpslijper
Lees en let goed op deze adviezen.

Biztonsagi uzasitasok
Fiirészlancélesité késziilék

Ezeket az utasitasokat olvassuk el és 6rizziik meg !
Sigurnosne upute

naprave za ostrenje lanca
Molimo proaitati i duvati.

Indicazioni per la sicurezza

Affilatore per catene
Preghiera, legga e conservi le presenti istruzioni.

Sikkerhedsinstruktioner

Kaedeskzarpningsapparat
Bedes leeses igennem og gemmes.

Wskazowki Bezpieczenstwa

Urzadzenie do ostrzenia tancuchow
Prosze przeczytac i przechowac !
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Gehorschutz tragen!

Wear ear muffs!

Porter une protection de I'ouie ! Geho-
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Bei k icklung hutz tragen!
Wear a breathing mask!

En cas de dégagement de poussiére

Bij het vrijkomen van stof

Beer andedraetsvaern ved stovdannelse

In caso di sviluppo di polvere

Przy pracach wytwarzajacych pyt
Porképzésnél hordjon egy porvéddalarcot
U sluéaju stvaranja prasine nosite masku za
disanje!
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Gebrauchsanweisung beachten!

Follow the operating instructions

Veuillez respecter les indications du mode
d’emploi

Gebruiksaanwijzing in acht nemen
Osservate le istruzioni per 'uso

Bemazerk anvisningerne i betjeningsvejledningen
Przestregac instrukcji obstugi

Vegye figyelembe a hasznalati utasitast.
Uvazite naputak za uporabu
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SICHERHEITSHINWEISE

Achtung! Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen
sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Ver-
letzungs- und Brandgefahr folgende grundsatz-
lichen SicherheitsmaBnahmen zu beachten.
Lesen und beachten Sie diese Hinweise, bevor
Sie das Gerat benutzen.
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. Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung

Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfallgefahr.

. Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse

Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen
aus. Benitzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fir
gute Beleuchtung. Benitzen Sie Elektrowerk-
zeuge nicht in der Nahe von brennbaren Flissig-
keiten oder Gasen.

Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag
Vermeiden Sie Korperberiihrung mit geerdeten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkdrpern, Her-
den, Kuhlschranken.

. Halten Sie Kinder fern!

Lassen Sie andere Personen nicht das Werkzeug
oder Kabel beriihren, halten Sie sie von lhrem
Arbeitsbereich fern.

. Bewahren Sie Ihre Werkzeuge sicher auf

Unbenutzte Werkzeuge sollten in trockenem, ver-
schlossenem Raum und fir Kinder nicht erreich-
bar aufbewahrt werden.

. Uberlasten Sie Ihre Werkzeuge nicht

Sie arbeiten besser und sicherer im angegebe-
nen Leistungsbereich.

. Beniitzen Sie das richtige Werkzeug

Verwenden Sie keine zu schwachen Werkzeuge
oder Vorsatzgeréte fur schwere Arbeiten.
Beniitzen Sie Werkzeuge nicht fir Zwecke und
Arbeiten, wofiir Sie nicht bestimmt sind; zum Bei-
spiel benitzen Sie keine Handkreissage, um
Baume zu fallen oder Aste zu schneiden.

. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Sie kénnen von beweglichen Teilen erfaBt wer-
den. Bei Arbeiten im Freien sind Gummihand-
schuhe und rutschfestes Schuhwerk empfehlens-
wert. Tragen Sie bei langen Haaren an Haarnetz.

. Beniitzen Sie eine Schutzbrille

Verwenden Sie eine Atemmaske bei stauberzeu-
genden Arbeiten.

. Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

Tragen Sie das Werkzeug nicht am Kabel, und
beniitzen Sie es nicht, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel
vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

. Sichern Sie das Werkstiick

Beniitzen Sie Spannvorrichtungen oder einen
Schraubstock, um das Werkstiick festzuhalten.

4.11.2005

w

o

o

®

©

14:37 Uhr Seite 3

Es ist damit sicherer gehalten als mit ihrer Hand
und ermdglicht die Bedienung der Maschine mit
beiden Handen.

. Uberdehnen Sie nicht Ihren Standbereich

Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung. Sorgen
Sie fir sicheren Stand, und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht.

. Pflegen Sie Ihre Werkzeuge mit Sorgfalt

Halten Sie Ihre Werkzeuge scharf und sauber,
um gut und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften und die Hinweise fiir Werk-
zeugwechsel. Kontrollieren Sie regelméaBig den
Stecker und das Kabel, und lassen Sie diese bei
Beschadigung von einem anerkannten Fach-
mann erneuern. Kontrollieren Sie Verlangerungs-
kabel regelméBig und ersetzen Sie beschadigte.
Halten Sie Handgriffe trocken und frei von Ol und
Fett.

. Ziehen Sie den Netzstecker

Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung und beim
Werkzeugwechsel, wie zum Beispiel Sageblatt,
Bohrer und Maschinenwerkzeugen aller Art.

. Lassen Sie keine Werkzeugschliissel stecken

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, daB die
Schlissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

Tragen Sie keine an das Stromnetz angeschlos-
senen Werkzeuge mit dem Finger am Schalter.
Vergewissern Sie sich, daB der Schalter beim
AnschluB an das Stromnetz ausgeschaltet ist.

. Verlangerungskabel im Freien

Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete Verlange-
rungskabel.

. Seien Sie stets aufmerksam

Beobachten Sie Ihre Arbeit. Gehen Sie verniinftig
vor. Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn
Sie unkonzentriert sind.

. Kontrollieren Sie lhr Gerét auf

Beschadigungen

Vor weiterem Gebrauch des Werkzeugs die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgféltig auf ihre einwandfreie und bestim-
mungsgemaBe Funktion tberpriifen. Uberpriifen
Sie, ob die Funktion beweglicher Teile in Ord-
nung ist, ob sie nicht klemmen oder ob Teile
beschadigt sind. Samtliche Teile miissen richtig
montiert sein und alle Bedingungen des Geréates
zu gewabhrleisten.

Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile sol-
len sachgemaB durch eine Kundendienstwerk-
statt repariert oder ausgewechselt werden,
soweit nichts anderes in den Betriebsanleitungen
angegeben ist. Beschadigte Schalter missen bei
einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.
Benitzen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich
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der Schalter nicht ein- und ausschalten 1aBt.
Achtung!

Zu lhrer eigenen Sicherheit, beniitzen Sie nur
Zubehor und Zusatzgerate, die in der Bedie-
nungsanleitung angegeben oder vom Werkzeug-
Hersteller empfohlen oder angegeben werden.
Der Gebrauch anderer als der in der Bedienungs-
anleitung oder im Katalog empfohlenen Einsatz-
werkzeuge oder Zubehére kann eine personliche
Verletzungsgefahr fiir Sie bedeuten.

. Reparaturen nur vom Elektrofachmann

Dieses Elektrowerkzeug entspricht den einschla-
gigen Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen
durfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt
werden, andernfalls kénnen Unfélle fur den
Betreiber entstehen.

SchlieBen Sie die Staubabsaug-Einrichtung
an

Wenn Vorrichtungen zum AnschluB von Staubab-
saugeinrichtungen vorhanden sind, Uberzeugen
Sie sich, daB diese angeschlossen und benutzt
werden.

Gerausch

Das Gerausch dieses Elektrowerkzeuges wird
nach EN 50144-1 gemessen.

Das Gerausch am Arbeitsplatz kann 85 dB (A)
Uberschreiten. In diesem Fall sind Schallschutz-
massnahmen fiir den Bedienenden erforderlich.

spezielle Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Schleif-
werkzeug angegebene Drehzahl gleich oder
groBer als die Bemessungsdrehzahl des Geréates
ist;

Vergewissern Sie sich, dass die MaBe des
Schleifwerkzeugs zum Gerét passen;
Schleifscheiben mussen sorgsam nach Anwei-
sungen des Herstellers aufbewahrt und gehand-
habt werden;

Kontrollieren Sie die Schleifscheibe vor lhrer
Verwendung. Keine abgebrochenen, gesprunge-
nen oder anderweitig beschédigten Erzeugnisse
verwenden;

Vergewissern Sie sich, dass Schleifwerkzeuge
nach den Anweisungen des Herstellers ange-
bracht sind;

Sorgen Sie dafiir, dass Zwischenlagen verwen-
det werden, wenn Sie mit dem Schleifwerkzeug
zur Verflgung gestellt und gefordert werden;
Sorgen Sie daftr, dass das Schleifwerkzeug vor
Gebrauch richtig angebracht und befestigt wird,
und lassen Sie das Werkzeug im Leerlauf 30 s in
einer sicheren Lage laufen. Sofort anhalten,
wenn betrachtliche Schwingungen auftreten oder

4.11.2005 14:37 Uhr Seite 4

wenn andere Méangel festgestellt werden. Wenn
dieser Zustand eintritt, tiberpriifen Sie die
Maschine, um die Ursache zu ermitteln;

@ Wird eine Schutzhaube mit dem Elektrowerk-
zeug geliefert, niemals das Elektrowerkzeug
ohne diese Schutzhaube verwenden;

® Verwenden Sie keine getrennten Reduzierbuch-
sen oder Adapter, um Schleifscheiben mit
groBem Loch passend zu machen;

® Vergewissern Sie sich bei Schleifwerkzeugen mit
Gewindeeinsatz, dass das Gewinde lang genug
ist, um die Spindellange aufzunehmen;

@ Das Werkstiick ist ausreichend zu befestigen;

@ Sorgen Sie dafr, dass beim Gebrauch entste-
hende Funken keine Gefahr hervorrufen, z. B.
Personen treffen oder entflammbare Substanzen
entziinden;

® Sorgen Sie dafir, dass bei staubigen Arbeiten
die Liftungsoffnungen frei sind. Falls es erforder-
lich werden sollte, den Staub zu entfernen, tren-
nen Sie zuerst das Elektrowerkzeug vom Strom-
versorgungsnetz (verwenden Sie nichtmetalli-
sche Objekte) und vermeiden Sie das Beschadi-
gen innerer Teile;

® Verwenden Sie immer Augen- und Gehérschutz;

® Personliche Schutzausriistung wie Staubmaske,
Handschuhe, Schiirze und Helm sollten eben-
falls getragen werden;

@ Das Schleifwerkzeug lauft nach, nachdem das
Werkzeug abgeschaltet wurde.

® Beim Arbeiten im Freien durfen nur dafir zuge-
lassene Verlangerungskabel verwendet werden.
Die verwendeten Verlangerungskabel missen
einen Mindest-Querschnitt von 1,5 mm? aufwei-
sen. Die Steckverbindungen missen Schutzkon-
takte aufweisen und Spritzwasser geschiitzt
sein.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Warning! When using electric tools, basic safety
precautions should always be followed to reduce
the risk of fire, electric shock and personal
injury, in-cluding the following.

Read all these instructions before attempting to
operate this product and safe these instructions.
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. Keep work area clean

— Cluttered areas and benches invite injuries.

. Consider work area environment

— Don't expose power tools to rain. Don't use
power tools in damp or wet locations. Keep work
area well lit. Don't use power tools in presence of
flammable liquids or gases.

. Guard against electric shock

— Prevent body contact with grounded surfaces
(e.g. pipes, radiators, ranges refrigeratiors).

. Keep children away

— Do not let visitors contact tool or extension
cord. All visitors should be kept away from work
area.

. Store idle tools

— When not is use, tools should be stored in dry,
high, or locked-up place, out of the reach of child-
ren.

. Don't force tool

— It will do the job better and safer at the rate for
which it was intended.

. Use right tool

— Don't force small tools or attachments to do the
job of heavy duty tool. Don't use tools for purpo-
ses not intended: for example, don't use circular
saw for cutt- ing tree limbs or logs.

. Dress properly

— Do not wear loose clothing or jewelry. They can
be caught in moving parts. Rubber gloves and
nonskid footwear are recommended when wor-
king outdoors. Wear protective nair covering to
contain long hair.

. Use safety glasses

— Also use face or dust mask if cutting operation
is dusty.

. Don't abuse cord

— Never carry tool by cord or yank it to disconnect
it from receptacle. Keep cord from heat, oil and
sharp edges.

. Secure work

— Use clamps or a vise to hold work. It's safer
than using your hand and it frees both hands to
operate tool.

. Don't overreach

— Keep proper footing and balance at all times.

. Maintain tools with care

— Keep tools sharp and clean for better and safer
performance. Follow instructions for lubricating
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and changing accessories. Inspect tool cords
periodically and, if damaged, have repaired by
authorized service facility. Inspect extension
cords periodically and replace if damaged. Keep
handles dry, clean and free from oil and grease.
14. Disconnect tools
— When not in use, before servicing, and
when changing accessories such as blades, bits
and cutters.
. Remove adjusting keys and wrenches
— Form the habit of checking to see that keys and
adjusting wrenches are removed from tool before
turning it on.
16. Avoid unintentional starting
— Don't carry plugged-in tool with finger on
switch. Be sure switch is off when plugging in.
17. Outdoor use extension cords
— When tool is used outdoors, use only extension
cords intended for use outdoors and so marked.
. Stay alert
— Watch what you are doing. Use common
sense. Do not operate tool when you are tired.
19. Check damaged parts
— Before further use of the tool, a guard or other
part that is damaged should be carefully checked
to determine that it will operate properly and per-
form its intended function. Check for alignment of
moving parts, binding of moving parts, breakage
of parts, mounting, and any other conditions that
may affect its operation. A guard or other part
that is damaged should be properly repaired or
replaced by an authorized service center unless
otherwise indicated elsewhere in this instructions
manual. Have defective switches replaced by an
authorized service center. Do not use tool if
switch does not turn it on and off.
. Warning
— The use of any other accessory or attachment
other than recommended it this operating instruc-
tion or the Einhell catalog may present a risk of
personal injury.
. Have your tool repared by an expert
— This electric appliance is in accordance with the
relevant safety rules repairing of electric applian-
ces may be carried out only by experts otherwise
it may cause considerable danger for the user.
. Connect the dust extraction device
Wherever there are facilities for fitting a dust
extraction system, make sure it is connected and
used.
. Noise level
The noise level of this power tool is measured
according to EN 50144-1. Noise level at work
area can eceed 85 dB (A). In that case operators
should protect themselves against damage to
hearing.
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Special safety instructions equipped with earthing-contacts and protection

against rain-water.

Check that the speed shown on the grinding tool
is the same as, or faster than, the rated speed of
the grinder.

Check that the dimensions of the grinding tool
match those of the grinder.

Grinding disks must always be used and stored
with care in accordance with the instructions of
the manufacturer.

Always check the grinding disk before use.
Never use any disks with pieces broken off,
which are cracked or are in any other way dam
aged.

Check that grinding tools are attached in accor
dance with the instructions of the manufacturer.
Always use backing layers if they are supplied
with the grinding tool and their use is specified.
Check that the grinding tool is properly attached
and fastened before use and allow to run without
load in a safe position for 30 s. Stop immediately
if it should vibrate heavily or if any other fault
should become apparent. Examine the machine
to find the cause of the fault.

Never use the electric tool without the guard if a
guard is included in delivery.

Do not use separate reducer sleeves or adapters
to make grinding disks with large holes fit
properly.

For grinding tools with threaded inserts, check
that the thread is long enough for the length of
the spindle.

Ensure that the tool is securely fastened.

Take care to ensure that any sparks generated
during use do not cause any danger, e.g. by
hitting persons or igniting inflammable
substances.

Take care to ensure that the air vents are not
blocked whenever you carry out work involving
the generation of dust. Should you have to
remove any dust, first disconnect the electric tool
from the mains power supply (only use
non-metallic objects) and avoid any damage to
inner parts.

Use safety goggles and ear-muffs.

You should also wear protective clothing and
equipment such as a dust mask, work gloves,
apron and helmet.

The grinding tool runs on after the tool is
switched off.

The tool may only be used in the open air with
extension cables which have been certified as
suitable for the purpose. The extension cables
used must have cross-sections of least 1.5 mm?.
The plug-and-socket connections must be

Always keep these Safety Instructions in a safe
place.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Attention! Afin de réduire le risque de décharge
électrique, de blessure et d'incendie lors de I'utili-
sation d'outils électriques, observez les mesures
de sécurité fondamentales suivantes.

Lisez et observez ces instructions avant d'utiliser
I'outil conservez ces instructions de sécurité!

1. Maintenez de l'ordre dans votre domaine de
travail
— Le desordre dans le domaine de travail aug-
mente le risque d'accident.

2. Tenez compte de I'environnement du domaine
de travail
— N'exposez pas les outils électriques a la
pluie. N'utilisez pas d'outils électriques dans un
environnement humide ou mouillé. Veillez & ca
que le domaine de travail soit bien éclairé. N'utili-
sez pas d'outils électriques si des liquides ou des
gaz inflammables se trouvent a proximité.

3. Protégez-vous contre les décharges électri-
ques
— Evitez le contact corporal avec des surfaces
reliées a la terre, comme p. ex. tuyaux: radia-
teurs, cuisinéres électriques, réfrigérateurs.

4. Tenez les enfants éloignés!
— Ne permettez pas que d'autres personnes tou-
chent a l'outil ou au cable. Tenez-les éloignées
de votre domaine de travail.

5. Rangez vos outils dans un endroit sar
— Les outils non utilisés devraient étre rangés
dans un enddroit sec, ferme et hors de la portée
des enfants.

6. Ne surchargez pas votre outil
— Vous travaillerez mieux et plus slirement dans
la plage de puissance indiquée.

7. Utilisez I'outil adéquat
— N'utilisez pas d'outils ou de dispositifs adapta-
bles de trop faible puissance pour exécuter des
travaux lourds. N'utilisez pas des outils a des fins
et pour des travaux pour lesquels ils n'ont pas été
concus. p. ex. n'employez pas de scie circulaire &
main pour abattre ou pour débrancher des arb-
res.

8. Portez de vétements de travail appropiés
— Ne portez pas de vétements larges ou de
bijoux. lls pourraient étre happés par les piéces
en mouvement. Lors de travaux a l'air libre, il est
recommandé de porter des gants en caoutchouc
et des chaussures a semelie anti-dérapante. Coif-
fez-vous d'un filet a cheveux s'ils sont longs.

9. Portez des lunettes de protection
— Utilisez aussi un masque si le travail executé
produit de la poussiére.

10. Préservez le cable d'alimentation

— Ne portez pas l'outil par le cable et ne tirez pas
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sur celui-ci pour débrancher la fiche de la prise.
Préservez le cable de la chaleur, de I'huile et des
aretes vives.

. Fixez bien la piéce

— Employez un dispositif de serrage ou un étau
afin de bien fixer la piece. Elle sera ainsi bloquée
plus sGrement qu'avec votre main et vous aurez
les deux mains libres pour manier l'outil.

. N'élargissez pas trop votre rayon d'action

— Evitez d'adopter une position fatigante pour le
corps. Veillez & ce que votre appui au sol soit
ferme et conservez I'équilibre a tout moment.
Entretenez vos outils soigneusement

— Maintenez vos outils affates et propres afin de
travailler mieux et plus siirement. Observez les
prescriptions d'entretien et les indications de
changement de l'outillage. Vérifiez réguliérement
I'état de la fiche et du cable d'alimentation et, en
cas d'endommagement, faites-les changer par un
spécialiste reconnu.

Vérifiez le cable de rallonge périodiquement et
remplacez — le s'il est endommagé. Maintenez les
poignées séches et exemptes dhuile et de
graisse.

. Débranchez la fiche de la prise

— En cas de non utilisation, avant de procéder a
I'entretien et lors du changement d'outil, comme
p. ex. de lame des scie, de foret et de tout autre
autillage.

. Enlevez les clés a outils

— Avant de mettre l'outil en marche, assurez-vous
que les cles et outils de réglage aient été retirés.

. Evitez tout démarrage involontaire

— Ne portez pas d'outil en ayant doigt place sur
l'interrupteur tant qu il est braché au réseau élec-
trique. Assurez-vous que liinterrupteur soit en
position de coupure avant de brancher I'outil au
réseau électrique.

. Cable de rallonge pour I'extérieur

— A l'exterieur, n'utilisez que des cables de ral-
longe homologués avec le marquage correspon-
dant.

. Soyez toujours attentif

— Observez votre travail. Agissez en faisant de
bon sens. N'employez pas l'outil lorsque étres
fatigué.

. Controlez si votre appareil est endommage

— Avant d'utiliser a nouveau l'outil, vérifez soig-
neusement le parfait fonctionnement des disposi-
tifs de sécurité ou des piéces légérement endom-
magées. Vérifiez si le fonctionnement des pieces
en mouvement est correct, si elles ne se grippent
pas ou si d'autres piéces sont endommagées.
Tous les composants doivent étre montes correc-
tement et remplir les conditions pour garantir le
fonctionnement impeccable de I'appareil.



S-Hinweise Kettenschdrfer SPK1

2

o

2

=

2

2

@

.Faites réparer votre outil par un spé
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Tout dispositif de sécurite et oute piece
endomma-gés, doivent étre réparés ou échangés
de maniére appropriée par un atelier du service
apres-vente, pour autant que d'autres instruc-
tions ne soient contenues dans la notice d'em-
ploi.

Tout interrupteur de commande défectueux doit
étre remplace par un atelier du service aprés-
vente. N'utilisez aucun outil sur lequel l'interrup-
teur ne puisse ni ouvrir ni fermer le circuit correc-
tement.

. Attention!

— Pour votre propre sécurité, n'utilisez que les
accessoires et dispositifs adaptables menitonnés
dans la notice d'emploi ou recommendés par le
fabricant de l'outil.

L'utilisation d'accessoires ou d'outils adaptables
autres que ceux recommendés dans la notice
d'emploi ou dans le catalogue, peut signifier pour
vous un danger personnel de blessure
ialiste
— Cette machine est conforme aux régles de
sécurité en vigueur. Toute réparation doit étre
faite par un spécialiste et uniquement avec des
pieces d'origine sinon elle peut étre cause de ris-
ques graves pour la sécurité de |'utilisateur.
Raccordez le dispositif d’aspiration
Si des raccords pour I'aspiration de la poussiére
existent, convainquez-vous que ceux-ci sont
raccordés et utilisés.

. Niveau sonore

— Le niveau sonore de cet outil électroportatif est
mesuré selon EN 50144-1. Le niveau sonore
peut dépasser 85 dB (A) sur le lieu de travail. Si
tel est le cas, des mesures d’insonorisation doi-
vent étre prises.

Consignes spéciales de sécurité

Assurez-vous que la vitesse de rotation indiquée
sur l'outil de pongage est égale ou supérieure a
la vitesse nominale de la meuleuse ;
Assurez-vous que les dimensions de I'outil de
pongage conviennent a la meuleuse ;

Les meules doivent étre bien conservées et mani
pulées d'apres les instructions du producteur ;
contrdlez la meule avant son utilisation,
n’employez-en aucune qui soit cassée, fendue
ou endommagée de quelque maniere ;
Assurez-vous que les outils de pongage sont
montés d’apres les instructions du producteur ;
Assurez-vous que les paliers intermédiaires sont
utilisés s'ils sont livrés avec I'outil de pongage et
nécessaires ;

Assurez-vous que l'outil de pongage a bien été
monté et fixé avant I'utilisation et laissez marcher
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I'outil au ralenti pendant 30 s. dans une position
sOre. Si des oscillations considérables se produi-
sent ou si d’autres défauts apparaissent, arrétez
immédiatement. Dans un tel cas, contrélez la
machine, pour en déterminer l'origine ;

Si un capot protecteur est livré avec I'outil électri-
que, n'utilisez jamais cet outil sans ce capot pro-
tecteur ;

N'utilisez aucune douille de réduction ou adapta-
teur séparé afin d’ajuster les meules avec un
gros trou ;

Assurez-vous, pour les outils de pongage avec
broche filetée, que le filetage est assez long pour
prendre la longueur de la broche ;

Vous devez fixer suffisamment la piece a usiner ;
Assurez-vous, lors de I'emploi, que les étincelles
produites ne créent pas de danger par ex. en
touchant des personnes ou en allumant des sub
stances inflammables ;

Assurez-vous que les ouvertures d’aération
soient libres lors de travaux produisant de la
poussiere. S'il devait étre nécessaire d’évacuer
la poussiére, débranchez tout d’abord les outils
électriques du réseau d’alimentation en courant
(n'utilisez pas d’objets métalliques) et évitez
d’endommager des pieces internes ;

Utilisez toujours une protection de la vue et de
l'ouie ;

Un équipement de protection personnel - tel
qu’un masque anti-poussiére, des gants, un
tablier et un casque - doit également étre porté ;
L’outil de pongage continue a fonctionner aprés
avoir été mis hors circuit.

Pour les travaux a I'extérieur, seuls les cables de
rallonge diment homologués doivent étre
utilisés. Les rallonges utilisées doivent avoir une
section transversale minimale de 1,5 mm? Les
raccords a fiche doivent étre dotés de contacts
de protection et étre protégés contre les
éclaboussures.

Conservez bien ces consignes de sécurité.
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VEILIGHEIDSADVIEZEN

Attentie! Bij het gebruik van elektrische gereed-
schappen moeten tegen schok-, verwondings- en
brandgevaar in principe steeds de volgende vei-
ligheidsmaatregelen in acht worden genomen.
Lees en let goed op deze adviezen voor u een
machine gebruikt.
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. Houdhet werkgebied op orde.

— Een wanordelijke werkomgeving leidt tot onge-
lukken.

. Houdtrekening met omgevingsinvioeden.

— Laat elektrische gereedschappen niet in de
regen liggen. Gebruik elektrische gereedschap-
pen niet in een vochtige of natte omgeving. Zorg
voor een goede verlichting. Gebruik elektrische
gereedschappen niet in de buurt van brabdbare
vloeistoffen of gassen.

. Voorkom een elektrische schok.

— Vermijd lichaamskontakt met geaarde objekten,
zoals metalen buizen, radiatoren. C. V. kachels,
koelkasten enz.

Houdtkinderen uit de buurt.

— Laat andere personen niet aan gereedschap of
snoer komen, houdtze weg van het werkgebied.

. Berg het gereedschap veilig op.

— Niet in gebruik zijnde elektrische gereedschap-
pen moeten in droge, afgesloten ruimten, buiten
het bereik van kinderen bewaard worden.

. Overbelast het gereedschap niet.

— Men werkt beter en veiliger binnen het aange-
geven vermogensbereik.

. Gebruik het juiste gereedschap.

— Gebruik geen machines met een te laag vermo-
gen of voorzetapparatuur voor een te zware bela-
sting.

Gebruik de machines niet voor een doel of kar-
wei, waarvoor zij niet bestremd zijn, bijv. gebruik
geen handcirkelzaag voor het omzagen van
bomen of snoeien van takken.

. Draag geschikte werkkleding.

— Draag geen slobberende kleding of sieraden.
Deze kunnen door de bewegende delen gegre-
pen worden. Bij het werken in de open lucht zijn
rubber werkhandschoenen en schoenen met pro-
fielzolen aan te bevelen. Draag bij lang haar enn
haarnet.

. Gebruik een veiligheidsbril.

— Gebruik ook een stofmasker bij stofverwek-
kende werkzaamheden.

. Gebruik het snoer niet verkeerd.

— Draag de machine niet aan het snoer en
gebruik het snoer niet om de stekker uit het stop-
kontakt te trekken. Bescherm het snoer tegen
hitte, olie en scherpe kanten.

4.11.2005
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Klem het werkstuk vast.

— Gebruik spanelementen of een bankschroef om
het werkstuk vast te klemmen. Dit garandeert een
veiligere klemming dan met de hand, bovendien
kan men met twee handen werken.

. Zorg voor een veilige houding.

— Vermijd een abnormale lichaamshouding en
zorg voor een stabiel evenwicht.

. Onderhoudthet gereedschap zorgvuldig.

— Houdthet gereedschap scherp en schoon om
better en veiliger te kunnen werken. Volg de
onderhoudsvoorschriften en de adviezen omtrent
het verwisselen van gereedschappen op. Kontro-
leer regelmatig het snoer en laat dit bij beschadi-
ging door een erkende vakman vernieuwen. Kon-
troleer regelmatig het verlengsnoer en vervang
het indien het is beschadigd. Houdt de handgre-
pen droog en vrij van olie en vet.

uit het stopk kt

— Als het apparaat niet in gebruik is, tijdens het
onderhoudt en het verwisselen van gereedschap-
pen, zoals, bijv. zaagbladen, boren en machi-
nege-reedschappen van welke soort dan ook.
geen gereedschapsleutels op de
machine zitten.

— Kontroleer voor het inschakelen of sleutels en
andere hulpgereedschappen zijn verwijderd.

. Voorkom het per ongeluk inschakelen.

— Draag geen aangesloten machines met de vin-
ger aan de schakelaar. Kontroleer of de schake-
laar bij aansluiting aan het lichtnet, uitgeschakeld
staat.

. Verlengsnoer bij het gebruik buiten.

— Gebruik buiten alleen voor dit doel goedge-
keurde en overeenkomstig gekenmerkte ver-
lengsnoeren.

. Wees steeds opmerkzaam.

— Let steeds op het werk, ga met verstand te
werk, gebruik de machine niet als men niet
gekoncen-treerd is.

. Kontroleer het elektrisch gereedschap op

beschadigingen.

— Voor het verdere gebruik van de machine moe-
ten veiligheidsinrichtingen of beschadigde delen,
zorgvuldig op een uitstekende en doelgerichte
funktie, worden beproefd. Kontroleer of de funktie
van de bewegende delen in orde is: of deze niet
klemmen, of er geen delen gebroken zijn, of alle
andere delen perfekt en juist zijn gemonteerd en
of alle andere voorwaarden, die het funktioneren
van het apparaat zouden kunnen beinvioeden,
juist zijn.

Indien in de gebruiksaanwijzing niet anders is
aangegeven, moeten beschadigde veiligheidsin-
richtingen en machinedelen, door een service-
werkplaats vakkundig worden gerepareerd of

9
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worden verwisseld.
Beschadigde schakelaars moeten door een servi-
cewerkplaats worden vervangen.
Gebruik geen apparatuur, waarvan de schakelaar
niet aan-en uitschakeld kan worden.
20. Attentie!
— Gebruik in het belang van persoonlijke veilig-
heid, alleen toebehoren en hulpapparaten, die in
de gebruiksaanwijzing of in de katalogus worden
aanbevolen. Het gebruik van andere dan de ver-
melde toebehoren of hulpgereedschappen, kan
verwondingsgevaar opleveren.
. Reparaties mogen alleen door erkende repara-
teurs worden uitgevoerd.
— Dit elektrisch gereedschap voldoet aan de
betreffende veiligheidsvoorschriften. Ter voorko-
ming van ongevallen voor de gebruiker mogen
reparaties alleen door vakkundig personeel wor-
den uitgevoerd.
. Sluit de stofafzuiginrichting aan
- Als er installaties voor het aansluiten van stofaf
zuiginrichtingen voorhanden zijn, vergewis U zich
dat deze aangesloten en gebruikt worden.
. Geluidsniveau
— Het geluidsniveau van dit elektrische gereed-
schap wordt volgens EN 50144-1 gemeten. Het
geluidsniveau op de werkplek kan de 85 dB (A)
overschrijden. In dat geval zijn gehoorbescher-
mende maatregelen voor de bediener noodzake-
lijk.
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Bijzondere veiligheidsinstructies

@ Controleer of het toerental vermeld op het sli
jpgereedschap even groot of groter is dan het
toegekende toerental van de slijper.

@ Vergewis u zich ervan dat de afmetingen van het
slijpgereedschap bij de slijper passen.

@ Slijpschijven dienen zorgvuldig volgens de
instructies van de fabrikant te worden bewaard
en gehanteerd.

@ Controleer de slijpschijf voor gebruik; geen
gebroken, gebarsten of anders beschadigde pro
ducten gebruiken.

® Vergewis u zich ervan dat slijpgereedschappen
aangebracht zijn volgens de instructies van de
fabrikant.

@ Zorg ervoor dat tussenlagen worden gebruikt
indien die met het slijpgereedschap ter
beschikking worden gesteld en vereist zijn.

® Zorg ervoor dat het slijpgereedschap voor
gebruik naar behoren is aangebracht en beves
tigd en laat het gereedschap onbelast 30 secon
den in een veilige positie draaien, onmiddellijk
stoppen als er zich aanzienlijke trillingen voor-
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doen of andere gebreken worden vastgesteld.
Indien zich deze toestand voordoet, controleer de
machine om de oorzaak na te gaan.

Indien een veiligheidskap bij het elektrische
gereedschap wordt geleverd, gebruik dan het
elektrische gereedschap nooit zonder deze kap.
Gebruik geen afzonderlijke verloopbussen of
adapters om slijpschijven met een groot gat
passend te maken.

Vergewis u zich bij slijpgereedschappen met
schroefdraadinzetstuk ervan dat de schroefdraad
lang genoeg is om de spillengte op te nemen.
Het werkstuk dient voldoende te worden
bevestigd.

Zorg ervoor dat vonken, die tijdens het gebruik
worden opgewekt, geen gevaar veroorzaken, b.v.
personen treffen of ontvlambare stoffen doen
ontbranden.

Zorg ervoor dat bij werkzaamheden waarbij stof
vrijkomt de ventilatieopeningen vrij zijn. Mocht
het nodig zijn het stof te verwijderen, scheidt dan
eerst het elektrische gereedschap van het
stroomnet (gebruik niet-metalen objecten) en
vermijdt binnenste componenten te beschadigen.
Gebruik steeds oog- en gehoorbeschermer.
Evenwel is het aan te raden persoonlijke
beschermingsmiddelen zoals stofmasker, hand-
schoenen, schort en helm te dragen.

Het slijpgereedschap loopt nat het uitschakelen
van het gereedschap uit.

Bij het werken in open lucht mogen slechts ver-
lengkabels worden gebruikt die hiervoor
goedgekeurd zijn. De gebruikte verlengkabels
moeten een minimumdoorsnede van 1,5 mm?
hebben. De insteekverbindingen moeten
voorzien zijn van een randaarding en moeten
spatwaterdicht zijn.

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed.
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BIZTONSAGI UTASITASOK
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a kébel ne érhessen éles feliiletekhez vagy pontok
hoz.

Figyelem! Elektromos szer:
aramiités, sériilés és ély elkeriilése szem-
pontjabdl, figyelembe kell venni a kvetkezo alap-
vet(E biztonsagi mtezkedeseket Olvassa és vegye
figy ezeket az mielCEtt hasz-
nalna a késziiléket.

1. A munkateriiletet mindig rendben kell tartani.
- Rendetlenség a munkahelyen balesetveszé
lyhez vezet.

2. Akérnyezet ya
venni.

- Elektromos berendezéseket sohasem szabad az
es6n hagyni. Elektromos készilékeket nem sza

bad nedves kérnyezetben hasznélini. Gondoskodjunk
a munkahely j6 megvilagitasarél. Az elektromos kés
zllékeket sohase haszndljuk égheté folyadékok vagy
gézok kiizele’ben.

3. aza ellen.

- Ne érjiink hozza leféldelt berendezésekhez, vagy
azok részeihez, példaul csévekhez, flitétestekhez,
kalyhakhoz, hiitészekrényekhez.

4. Tavolitsuk el a gyerekeket a munkahely
kozelébol.

- Ne engedjik meg idegen személyeknek, hogy a
berendezést, vagy a kabelt megérintsék, tartsuk az
idegeneket tavol a munkahelytél.

5. A berendezéseket biztos helyen taroljuk.

- A hasznalaton kivlli berendezéseket széraz, zart
helységben taroljuk, ahol gyerekek azokhoz nem
férhetnek hozza.

6. A berendezéseket nem szabad tulterhelni.

- A berendezésen megadott teljesitménytartomany
ban jobban és blztonsagosabban Iehet dolgozm

7. Mindig az adott ber
hasznéljunk.

- Nehéz munkékhoz ne hasznaljunk tul gyenge
berendezéseket, vagy tartozékokat.

A berendezéseket ne hasznéljuk rendeltetésiiknek
meg nem felel§ célokra; példaul kézi korfiirészt ne
haszndljunk favagasra, vagy édgak levagasara.

8. Mindig hordjunk a munka kévetelményeinek
megfelelé6 munkaruhat.

- Ne viseljiink tdl b6 ruhat, vagy ékszereket, ezeket a
berendezés mozg6 részei bekaphatjak. Ha a szabad
ban dolgozunk, célszer(i gumikeszty(it hasznalni és
olyan cipét hordani, amely munka kézben nem
csUszhat ki. Hosszu haj esetén viseljiink hajhalot.

9. Viseljiink védészemiiveget.

- Olyan munkaknal, amelyeknél por keletkezik, visel
junk porvédé alarcot.

10. A kabelt ne hasznaljuk rendeltetésének nem
megfeleld célokra.

- A berendezést sohase vigyiik a kdbelnél fogva, a
villasdugoét sohase hlizzuk ki a csatlakozo aljzatbél a
kabelnél fogva. Ne tegyik ki a kabelt magas hémér-
séklet vagy olaj hatasanak, vigydzzunk arra, hogy

kell

at mindig figy
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. Ne prébaljunk

. Ne hagyjuk a

-H 6 kdbel a

a alasra keril
munkadarabot elmozdulas ellen.

- Hasznaljunk erre a célra megfelelé befogdszersza-
mot, vagy satut. igy a munkadarab biztosabban &l
mintha a keziinkkel tartanank illetve fognank és a
berendezést mindkét kezlinkkel foghatjuk illetve
szabalyozhatjuk.

mint ameddig biztosan allva elerunk

- Kertljiik el a normélistdl eltéré testtartast, tgyeljiink
arra, hogy mindig biztosan alljunk és egyensulyunkat
megtartsuk.

. A berendezéseket gondosan tartsuk karban.

- A szerszamokat tartsuk tisztan és tgyeljlink a
kifogastalan élekre, hogy jol és biztosan dolgoz-
hassunk. A karbantartasi utasitasokat és a szers-
zémcserére vonatkozé eléirdsokat pontosan tartsuk
be. A csatlakozd kabelt és a csatlakozo6 dugot
rendszeresen ellendrizzik; ha megsériinek, akkor
szakemberrel cseréltessiik ki. A hosszabbitd kabelt
rendszeresen ellendrizzlk, ha megsérul, cseréljik ki.
A berendezés fogantyujat tartsuk szaraz, olaj- és
zsirmentes allapotban.

. A csatlakozé dugét hiizzuk ki a csatlakozd

aljzatbol.

- A csatlakozé dugét a késztilék hasznalaton kivil
helyezésekor, karbantartasi munkak végzésekor és a
szerszamcsere idejére (példaul furészlap, furéfej,
vagy mas megmunkald szerszam cseréjekor) hlizzuk
ki a csatlakozd al]zatbol

a szer
illetve a szerszamban.

- Bekapcsolas el6tt ellendrizzik, hogy a szerszam-
kulcsokat és mas, a berendezés beallitdsara szol
galé segédeszkozoket maradéktalanul eltavolito
ttuk-e.

. Ugyeljiink arra, hogy a berendezést véletleniil

sohase kapcsoljuk be.

- Ha a berendezést mar rakapcsoltuk a hélézatra,
ugy ne hagyjuk ujjunkat a kapcsolén. Miel6tt a csatla
koz6 dugét bedugjuk a csatlakozé aljzatba, gy6zéd
junk meg arrdl, hogy a berendezés kapcsoldja kikap
csolt allapotban van.

végzett
munkahoz:

- Ha szabadban dolgozunk, akkor ott csak az erre
célra engedélyezett és megfeleld jeldléssel ellatott
hosszabbité kabelt szabad hasznalni.

. Munka kézben mindig figyeljiink

- Munka kézben mindig figyeljiink és ésszeriien
dolgozzunk. Ne hasznaljuk a berendezést, ha nem
tudunk a munkara koncentralni.

. Ellendrizziik a berendezést, nem talalhaték-e

rajta sériilések.

- Ha ilyeneket talaltunk, akkor a késztilék tovabbi
haszndlata el6tt gondosan gyézédjiink meg arrél,
hogy a kissé sériilt részek és a véd6berendezések

Seite 11



S-Hinweise Kettenschdrfer SPK1

2

=]

2

22.

23.

tokéletesen és céljuknak megfelelen miikédnek-e.
Ellenérizzilk, hogy a mozgé részek tokéletesen
m(ikédnek-e, nem szorulnak-e be, nem sérliltek-e
meg. A berendezés csak akkor miikodik tokéletesen,
ha annak minden egyes alkatrésze megfelel a ra
vonatkozé el6irdsoknak és helyesen kerilt felsze
relésre. A megsérilt védéberendezésket és alkatrés
zeket egy szervizben ki kell javittatni vagy ki kell
cseréltetni, hacsak a berendezés hasznalati
utasitlisa masképpen nem rendelkezik. Hibas, vagy
sérllt kapcsolokat csak szervizben szabad kicserélt
etni. Ne haszndljunk olyan berendezéseket, amely
eken a berendezést a kapc soléval nem lehet ki-,
vagy bekapcsolni.

. Figyelem !

- A sajat biztonsagunk érdekében kizarélag a
berendezés hasznalati utasitdsabam feltiintetett,
vagy a szerszamgyartd cég dltal javasolt, illetve
annak kataléguséban feltiintetett tartozékokat,
kiegészit6 berendezéseket és szerszamokat hasz
naljunk. A haszndlati utasitasban feltiuntetett, illetve a
katalégusban javasolt szerszamoktdl és tartozékoktol
eltéré szersza mok és tartozékok hasznélata azzal a
veszéllyel jar, hogy a berendezés kezel6je sokkal
konnyebben megsériilhet, illetve balesetet szenved-
het.

. A javitasokat csak elektromos szakember

végezheti el.

- Ez az elektromos berendezés megfelel az 6sszes
idevonatkozd biztonsagi el6irasnak. A javitasokat
csak elektromos szakemberrel szabad elvégeztetni,
kulénben a kezelS kénnyen balesetet szenvedhet.
Hasznaljuk a porelszivo berendezést.

- Ha a berendezés porelszivé berendezés csatlako-
zéséra alkalmas nyilassal vagy csatlakozéval van
felszerelve, akkor a porelszivé berendezést a munka
megkezdése elétt kapcsoljuk ra a berendezésre és
munka kézben mindig kapcsoljuk be.

Zajképzédés

- Az ezen villamosberendezés altal kibocsatott zaj
mérése az EN 50144-1 szabvanynak megfeleleGen
térénik. A munkahelyi zaj meghaladhatja a 85 dB (A)
értéket. Ebben az esetben a kezel6t zajvédé felsze
reléssel kell ellatni.

Specialis biztonsagi utasitasok

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a csiszolészersza-
mon megadott fordulatszam megegyezik vagy
nagyobb e mint a csiszolénak a méretezési fordu-
latszamay;

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a csiszoldszerszam
méretei passzolnak a csiszolohoz;

A csiszolokorongokat a gyarto utasitasai szerint kell
gondosan tarolni és kezelni;

Ellenérizze a csiszolokorongokat hasznalatuk elott,
ne hasznaljon letérétt, megrepedezett vagy masmi-
lyen moédon sériilt termékeket;
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Bizonyosodjon meg arrél, hogy a csiszolészersza-
mok a gyarto utasitasai szerint lettek felszerelve;
Viseljen gondot arrél, hogy ha a csiszol6 eszk6zdk-
kel, kbzététek allnak a rendelkezésre és kdvetelve
is, akkor ezek hasznalva is legyenek;

Viseljen gondot arrél, hogy a hasznélat el6tt a csis-
z0l6 szerszam rendesen fel legyen szerelve és
erositve, és hagyja a szerszamot Ures menetben 30
masodpercig egy bisztonsagos poziciéban futni,
allitsa azonnal le, ha ers rezgések Iépnek fel vagy
mas hianyossagokat észlelne. Ha ez az allapot
|épne fel akkor vizsgalja fellil a gépet, hogy meg
tudja ennek az okat allapitani;

Ha az elektromos szerszdmmal egy védoburkolat
lett szallitva, akkor ne haszndlja az elektromos
szerszamot sohasem ez a védoburkolat nélkiil;

Ne hasznaljon nagy lyuku csiszolokorongok alkal-
massa tételéhez kiildn allé redukalé perselyeket
vagy adaptereket;

A menetes csapagybetétes csiszoldszerszamoknal
bizonyosodjon meg arrél, hogy a menet elég hosszi
ahhoz hogy fel tudja venni az orsé hosszusagat;

a munkadarabot elegendden kell régziteni;

Viseljen gondot arrél, hogy a hasznalatkor keletkezod
szikrak ne jelentsenek veszélyt, mint példaul azaltal
hogy személyeket eltalalnak, vagy hogy gyullékony
anyagokat meggyujtanak;

Viseljen gondot arrdl, hogy a por képzé munkaknal
munkaknal a szellozetetd nyillasok szabadon legy-
enek. Ha szlikségesé valna a por eltavolitasa, akkor
elosszor vegye le az elektromos szerszamot az
aram vezetékhalozatardl (hasznaljon ehhez nem
fémtartalmu targyakat) és keriilje el a belsé részek
megsértését;

Viseljen mindig védészemiiveget és zajcsokkentd
flilvédot;

Ugyszintén kell mas személyvédod eszkozoket mint
példaul porvédd maszkot, kesztyéket, kotényt és
sisakot is hordani;

Miutan a szerszam ki lett kapcsolva, utanfut a csis-
zolészerszam.

A szabadban tértén6é munkalatoknal csakis az arra
engedélyezett hosszabbitdkabelt szabad hasznalni.
A hasznalt kdbeleknek legalabb 1,5 mm? atméroje-
nek kell lennitik. A dugés 0sszekotoknek védoérint-
kezbsnek és froccsendviz védettnek kell lennie.

Orizze meg j6l a biztonsagi utasitasokat.

Seite 12
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SIGURNOSNE UPUTE

Paznja! Pri upotrebi elektroalata treba postivati slije-
dece nacelne sigurnosne mjere radi zastite od elek-
triénog udara, opasnosti od ozljeda i pozara. Progita-
jte i uvazite ove upute prije upotrebe uredjaja.

1. Odrlite red na mjestu rada.
- Nered na mjestu rada predstavlja opasnost od
nezgoda.

2. Uzmite u obzir utjecaje okolice
- Ne dajte da elektri¢ni alat pokisne. Ne koristite
elektriéni alat u vlaznoj ili mokroj sredini.
Osigurajte dobro osvjetljenje. Ne koristite elek-
triéni alat u blizini zapaljivih tekucina ili plinova.

3. auvaijte se od elektrianog udara
- Izbjegnite kontakt tijela s uzemljenim dijelovima,
kao sto su cijevi, radijatori, peéi, hladnjaci.

4. auvaijte djecu!
- Ne dajte da druge osobe diraju alat ili kabel, ne
dajte da prilaze mjestu rada.

5. auvaijte alat na sigurnom mjestu
- Cuvaite alat dok ga ne upotrijebite u suhoj,
zaklju€enoj prostoriji nedostupan za djecu.

6. Nemojte preopteretiti svoj alat
- Bolje i sigurnije radite u navedenom opsegu
snage.

7. Upotrijebite pravi alat
- Nemojte upotrijebiti preslabe strojeve, alatke ili
priklju¢ne naprave za teSke radove. Nemojte
upotrijebiti alat u svrhe ili za radove za koje nije
namijenjen; na primjer ne koristite ruénu kruznu
pilu za rusenje stabala ili kresanje grana.

8. Nosite prikladnu radnu odjecu
- Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Mogli bi se
zakaciti za pokretne dijelove. Pri radovima na
otvorenom su preporucljive gumene rukavice i
obuca koja ne klize. Ako imate dugu kosu, nosite
mrezicu za kosu.

9. Stavite za%.titne naoaale
- Prilikom radova pri kojima nastaje prasina
nosite masku za disanje.

10.Ne koristite kabel protivno svrsi
- Ne nosite alat na kablu, ne vucite kabel da biste

i zvadili utika¢ iz uti¢nice. Cuvajte kabel odvruéine,

ulja i ostrih ivica.

.Priavrstite izradak

- Koristite stezne naprave ili $kripac za

pri¢vr§éenje izratka. Tako se sigurnije drzi nego u

ruci, a moguce je rukovanje strojem obema

rukama.

12.Nemojte raztegnuti stajali%.te
- Izbjegnite nenormalne stavove tijela. Osigurajte
da sigurno stojite, u svako doba drzite ravnotezu.

13. Odrlite svoj alat brilljivo
- Odrzite svoj alat da bude ostar i ¢ist, da mozete
dobro i sigurno raditi. Drzite se propisa za
odrzavanje i uputa za zamjenjivanje alata.
Provjerite utika¢ i kabel redovno, dajte da ih u
slucaju ostecenja zamijeni ovlasteni strucnjak.
Provjerite produzne kablove redovno i zamijenite

-
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ostecene produzne kablove. Ru¢ke moraju biti
suhe i bez oneci$¢enja od ulja i masti.
14.1zvadite utikaa iz utianice
- Dok ne koristite alat, prije odrzavanja i prilikom
zamijenjivanja alata kao $to je list pile, svrdlo,
brusna traka pa bilo koji alat za alatne strojeve.
15. Ne ostavljajte kljudeve u alatu
- Prije ukljucivanja provjerite da ste sklonili
klju¢eve i alat za podeSavanje.
16. Onemogugite sluaajno ukljudivanje
- Ne nosite alat koji je prikljucen na struju a da
imate prst na prekidacu. Uvjerite se da je preki
dac isklju¢en kada alat prikljucite na struju.
17. Produlni kablovi na otvorenom prostoru
- Na otvorenom prostoru koristite samo za to
dopustene i odgovarajuce oznacene produzne
kablove. .
18. Uvijek budite palljivi
- Pazite $to radite. Postupajte razumno. Ne kori-
stite alat kada Vam je paznja skrenuta.
19. Kontrolirajte svoj alat glede mogugih
o%etecenja
- Prije daljnje upotrebe alata treba briZljivo ispitati
da li zastitne naprave ili malo osteceni dijelovi
rade besprijekorno i shodno svojoj namjeni.
Provijerite da li je funkcija pokretnih dijelova u
redu, da nisu zaglavili, da li su neki dijelovi
osteceni. Svi dijelovi moraju biti ispravno
montirani da bi ispunili sve uvjete za rad alata.
Ostecene zastitne naprave i dijelove stru¢nomora
popraviti ili zamijeniti servisna radionica, ukoliko
nije drukcije navedeno u naputku za upotrebu.
Ostecéene sklopke se moraju zamijeniti u servisnoj
radionici. Ne koristite alat u kojega se prekidac
ne da uklopiti i isklopiti.
20. Palnja!
- U interesu vlastite sigurnosti upotrijebite samo
pribor i dodatnu opremu, koji su navedeni u
naputku za upotrebu ili koje preporucuje ili navodi
proizvodja¢ alata. Upotreba drugog ugradnog
alata ili pribora od onog preporu¢enog u naputku
za upotrebu ili u katalogu, moZze predstavljati
opasnost od ozljeda osobno za Vas.
. Popravci samo od strane struanjaka za elek
trotehniku
- Ovaj elektriéni alat odgovara doti¢nim sigurnos-
nim propisima. Popravke smije izvoditi samo
strucnjak za elektrotehniku, inace postoji opas
nost od nezgoda za korisnika.
. Prikljudite napravu za usisavanje pra%.ine
- Kada ima priklju¢ak za naprave za usisavanje
prasine, uvjerite se da su iste priklju¢ene i da se
upotrebljavaju.
23. Buka
- Sum ovog elektri¢nog alata se mjeri po EN
50144-1. Buka na radnom mjestu moze biti veca
od 85dB (A). U tom slu€aju su potrebne mjere
zvucne zastite za radnika.

2

=

2

N

Seite 13



S-Hinweise Kettenschdrfer SPK1 4.11.2005 14:37 Uhr Seite

Posebne sigurnosne napomene

® provijerite je li broj okretaja naveden na brusnom
alatu jednak ili veéi od zadanog broja okretaja
brusilice;

® provjerite odgovaraju li mjere brusnog alata bru-
silici;

® brusne ploge zahtijevaju pazljivo uvanje i ruko-
vanje u skladu s proizvodja¢evim uputama;

@ kontrolirajte brusne ploce prije njihove uporabe;
ne koristite slomljene, napukle ili na bilo koji
drugi nacin ostecene proizvode;

® provijerite jesu li brusni alati postavljeni u skladu
s proizvodjacevim uputama;

® pobrinite se da se koriste izolacijske podloge,
kad ih imate na raspolaganju i ako ih trebate;

@ pobrinite se da brusni alat bude prije uporabe
pravilno namjesten i pri¢vr§éen, te da u sigur-
nom polozaju radi 30 s u praznom hodu; odmah
ga zaustavite ako nastupe opasne vibracije ili se
utvrdi neki drugi nedostatak. U tom slucaju, pro-
vjerite stroj da biste mogli odrediti uzrok;

® isporuci li se s elektropriborom i zastitni poklo-
pac, nikad ne koristite pribor bez tog poklopca;

@ ne koristite odvojene redukcijske uti¢nice ili
adaptore da biste prilagodili brusne ploce s veli-
kom rupom;

@ kod brusnih alata s umetkom s navojem provje-
rite je li navoj dovoljno dugacak da prihvati dul-
jinu vretena;

® radni komad treba dobro pricvrstiti;

@ pobrinite se da iskre koje nastaju prilikom upor-
abe ne izazovu opasnost, npr. da ne padaju po
ljudima ili da ne zapale zapaljive tvari;

@ pobrinite se da kod radova gdje se razvija
prasina ventilacijski otvori budu &isti. Ako bi tre-
balo oéistiti pradinu, prvo iskop¢ajte elektroalat
iz strujne mreze (ne koristite metalne predmete) i
izbjegavajte ostecenje unutrasnjih dijelova;

® uvijek koristite zastitu za o¢i i usi;

@ isto tako trebate nositi osobnu zastitnu opremu
kao sto je zastitna maska za usta, rukavice, pre-
gacai Sliem;

@ brusni alat se okre¢e i nakon Sto se uredjaj
iskopca.

@ Prilikom radova na otvorenom smiju se rabiti
samo za to dozvoljeni produzni kablovi. Mini-
malni presjek koristenih produznih kablova mora
biti 1,5 mm?. Uti¢ni spojevi moraju imati zastitne
kontakte i biti zasticeni od prskanja vode.

Dobro saauvajte ove sigurnosne napomene.
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INDICAZIONI PER LA SICUREZZA

Attenzione! Con L'impiego di utensili elettrici e
per prevenire contatti die corrente elettrica, feri-
menti e pericolo di incendio, devono sempre
essere osservate le seguenti indicazioni di sicu-
rezza. Legga e osservi tali indicazioni prima di
utilizzare l'apparecchio e conservi bene le pre-
senti norme!

1. Tenga bene in ordine il Suo posto di lavoro.
— Disordine suo posto di lavoro comporta pericolo
di incidenti.
. Tenga conto delle condizioni ambientali.
— Non esponga utensili elettrici alla pioggia.
Non utilizzi utensili elettrici in ambienti umidi o
bagnati. Abbia cura di una buona illuminazione.
Non utilizzi utensili elettrici nella vicinanza di
liquidi inflammabili o di gas.
. Si salvaguardi da elettrificazione.
— Eviti contatti con oggetti con messa a terra, per
es. tubi, termosifoni, forni, frigoriferi.
. Tenga lontano i bambini!
— Non lasci toccare il cavo o l'utensile a terze per-
sone, le tenga lontane dal campo di lavoro.
. Conservi o Suoi utensili in modo sicuro.
— Utensili non in uso dovrebbero essere conser-
vati in luoghi asciutti e sicuri ed in modo da non
essere accessibili ai bambini.
. Non sovraccarichi il Suo utensile.
— Lavorera meglio e piu sicuro nell' ambito della
potenza di targa.
. Utilizzi I'utensile adatto.
— Non usi utensili deboli di potenza oppure acces-
sori che richiedono potenza elevata.
Non usi utensili per scopi e lavori per i quali essi
non sono destinati, per es, non usi la sega circo-
lare per abbattere alberi o tagliare rami.
. Si vesta in modo adeguato.
— Non porti abiti larghi e gioielli. Essi potrebbero
essere attirati da oggetti in movimento. Per lavori
all'aria aperta si raccomanda di portare guanti in
gomma e scarpe tali da non poter scivolare.
Con capelli lunghi usare apposita rete.
. Usi octhiali di sicurezza.
— Effetuando lavori che producono polvere, usi
una maschera..
. Eviti errati impieghi del cavo.
— Non sollevi l'utensile dalla parte del cavo e non
lo utilizzi per staccare la spina dalla presa.
Salvaguardi il cavo da elevate temperature, olio e
spigoli taglienti.
. Assicuri il manufatto.
— Utilizzi dispositivi di ploccaggio o una morsa per
tenere fermo il manufatto. Esso cosi e assicurato
meglio che con la Sua mano e offre la possibilita
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di lavorare con ambedue le mani.

Eviti posizioni malsicure.

— Abbia cura di trovarsi in posizione sicura e
mantenga sempre l'equilibrio.

. Curi attentamente i Suoi utensili.

— Per lavorare bene e sicuro mantenga i Suoi
utensili ben affilati e puliti.

Segua le prescrizioni di assistenza e le indica-
zioni del cambio degli utensili di consumo. Con-
trolli regolarmente il cavo ed in caso di danni, lo
faccia sosituire da uno specialista riconosciuto.
Controlli regolarmente i cavi di prolungamento e il
sostituisca qualora danneggiati. Le impugnature
devono essere asciutte e prive di olio e grasso.

. Stacchi la spina dalla presa:

— Non utilizzando I'apparecchio, prima di effet-
tuare riparazioni e cambio di utensilli di consumo,
per es. lame da sega, punte e comunque utensili
di consumo.

. Non lasci sull'apparecchio chiavi di servizio.

— Prima di mettere I'apparecchio in funzione, con-
trolli che tutte ie chiavi ed utensili di aggiusta-
mento siano state tolte.

. Eviti avviamenti accidentali.

— Non avvicini all'interruttore utensili collegati alla
rete elettrica. Allacciando l'appareccio alla rete
elettrica, si assicuri che l'interruttore sia disinse-
rito.

. Cavi di prolungamento all'aria aperta.

— All'aria aperta utilizzi solo cavi di prolungamento
appositamente ammessi e contrassegnati.

. Stia sempre attento.

— Osservi il Suo lavoro. Sia regionevole, non usi
I'apparecchio quando e distratto.

. Controlli che l'utensile non sia danneggiato.

— Prima di usare l'apparecchio Lei deve con-
trollare attentamente I'efficienza e il perfetto fun-
zionamento dei dispositivi di sicurezza e parti
eventualmente danneggiate. Controlli il funzional-
mento delle parti mobili, che non siano bloccate,
che non vi siano parti rotte, se tutte le altre parti
sono state montate in modo giuste e che tutte le
altre condizioni che potrebbero influenzare il
regolare funzionamento dell'apparecchio siano
ottimali.

Dispositivi di sicurezza o parti danneggiate
devono essere riparati o sostituiti a regola d arte
tramite un Centro Assistenza qualora nelle istru-
zioni d'uso non siano date indicazioni diverse.
Interruttori danneggiati devono essere sostituiti
da un Centro Assistenza. Non usi apparecchi con
interruttore che non possa essere inserito e disin-
serito.

Attenzione.

— Per la Sua propria a sicurezza usi solo utensili
0 accessori riportati nelle istruzioni d'uso o offerti
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negli appositi cataloghi. L'uso di accessori o uten-
sili di consumo diversi comunque non raccoman-
dati nelle istruzioni d'uso o catalogo, possono sig-
nificare per Lei pericolo di ferimento.
.Far riparare gli utensili da personale qualifi-
cato.
— Questo apparecchio elettrico e conforme alle
vigenti norme di sicurezza. Le riparazioni devono
essere eseguite esclusivamente da persone qua-
lificate usando parti di ricambio originali, altrimenti
ne potrebbero derivare considerevoli danni per
l'utilizzatore.
Allacciate il congegno di aspirazione polvere
- qualora si disponga di organi, a cui collegarvi i
congegni di aspirazione polvere, verificare che
codesti siano stati allacciati e li si usi.
. Livello di pressione sonora
- Il rumore di questo elettroutensile viene misu-
rato in base a EN 50144-1. Il livello di pressione
sonora sul posto di lavoro puo superare gli 85 dB
(A). In questo caso e necessario adottare misure
di protezione dell'udito per I'operatore.
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Avvertenze speciali di sicurezza

@ Assicuratevi che il numero di giri indicato
sull'utensile di levigatura sia uguale o maggiore
rispetto al numero di giri di misura della mola.

® Accertatevi che le dimensioni dell’utensile di
levigatura siano adatte alla mola.

® | dischi abrasivi devono essere conservati e
trattati con cura secondo le indicazioni del
produttore.

@ Controllate i dischi abrasivi prima di utilizzarli e
non usate alcun prodotto che sia rotto, incrinato o
altrimenti danneggiato.

® Assicuratevi che gli utensili di levigatura siano
montati secondo le istruzioni del produttore.

® Provvedete all'utilizzo di strati intermedi se
vengono forniti con I'utensile di levigatura o
richiesti.

® Accertatevi che I'utensile di levigatura venga
montato e fissato correttamente prima
dell'impiego e fatelo funzionare a vuoto per 30 s
in una posizione sicura; fermatelo subito se
intervengono oscillazioni notevoli o se si notano
altre anomalie. Quando si presentano tali
condizioni, controllate l'utensile per rilevare le
cause.

® Se con l'utensile elettrico viene fornita una
calotta di protezione, non usatelo mai senza di
essa.

@ Non utilizzate prese di riduzione o adattatori
separati per adeguare i dischi abrasivi con un
foro grande.
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In caso di utensili di levigatura con filettatura,
accertatevi che il filetto sia sufficientemente
lungo per accogliere la lunghezza del mandrino.
Fissate adeguatamente il pezzo da lavorare.
Fate in modo che le scintille prodotte durante
I'impiego non rappresentino un pericolo, per es.
che non colpiscano persone o che non incendino
sostanze infiammabili.

Assicuratevi che durante lavori che producono
polvere le aperture di ventilazione non siano
ostruite. Se si rende necessario togliere la
polvere, staccate prima I'elettroutensile
dall’alimentazione di corrente (usate oggetti non
metallici) ed evitate di danneggiare le parti
interne.

Indossate sempre occhiali protettivi e cuffie
antirumore.

Utilizzate anche dispositivi individuali di
protezione come maschera antipolvere, guanti,
grembiule e casco protettivo.

L'utensile di levigatura continua a ruotare anche
dopo averlo spento.

In caso di uso all’aperto utilizzate solo cavi di
prolunga appositamente omologati. | cavi di
prolunga utilizzati devono avere una sezione
minima di 1,5 mm?. | collegamenti ad innesto
devono presentare contatti protetti ed essere
riparati dagli spruzzi d’acqua.

Tenete le avvertenze di sicurezza in luogo sicuro.
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Vigtigt! Ved anvendelse af el-vaerktoj skal neden-
staende grundliggende sikkerhedsforanstaltnin-
ger til vaern mod elektriske stod, tilskadekomst
eller brandfare overholdes. Laes og mark Dem
disse instruktioner, for De begynder at bruge
apparatet.
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. Hold orden i arbejdsomradet

— Rod i arbejdsomradet er en ulykkesrisiko.

. Tag hensyn til pavirkninger fra omgivelserne

— Udseet ikke veerktojet for regn. Undlad at bruge
elveerktoj i omgivelser, som er fugtige eller vade.
Sorg for god belysning. Brug ikke el-veerktoj i
nzerheden af breendbare vaesker eller gasser.
Beskyttelse mod elektriske stod

— Undgéa kropsberering med elementer, som har
jordforbindelse, f. eks. ror, radiator, komfur, kole-
skab.

. Hold born pa afstand

— Lad ikke andre personer rore ved veerktoj eller
kabel; hold dem pa afstand af arbejdsomradet.

. Opbevar veerktojet sikkert

— Ubenyttet veerktoj bor opbevares i et tort, lukket
rum og utilgeengeligt for born.

. Lad vaere med at overbelaste vaerktojet

— De arbejder bedre og mere sikkert i det angivne
effektomrade.

Brug det rigtige veerktoj

— Lad veere med at bruge veerktoj eller forsatsud-
styr med for ringe ydelse til arbejder, der kraever
stor belastning.

Brug ikke veerktej til formal og arbejder, som
veerktojet ikke er beregnet til; brug f. eks. ikke en
rundsav til at feelde treeer eller til at skeere grene.

. Baer egnet arbejdstoj

— Beer ikke lostsiddende kleeder eller smykker.
Bevaegelige dele kan gribe fat i det. Ved arbejde i
det fri anbefales det at beere gummihandsker og
skridsikkert fodtej. Langt har bor veere beskyttet
af hamnet.

. Benyt beskyttelsesbriller

— Brug andedraetsvaern ved stovfyldt arbejde.

. Brug kun kablet til dets formal

— Loft ikke veerktojet i kablet, og treek ikke stikket
ud af stikkontakten ved at treekke i kablet. Beskyt
kablet mod steerk varme, olie og skarpe kanter.

. Sorg for at sikre vaerktojet

— Benyt en opspaendingsanordning eller en skru-
estik til at holde veerktojet fast. Pa den made hol-
des det mere sikkert, end nar De har det i han-
den, og samtidig har De begge haender fri til bet-
jening af maskinen.

. Begraens Deres arbejdomrade

— Undgéa unormale kropsstillinger. Serg for at sta
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— Hold veerktojet skarpt og rent, sa De kan arbe-
jde godt og sikkert. Folg vedligeholdelsesforskrif-
terne og instruktionerne for veerktojsskift. Kon-
trollér stik og kabel regelmaessigt og lad det ved
en evt. beskadigelse udskifte af en fagmand.
Kontrollér forleengerkabler regelmeessigt og uds-
kift defekte. Hold handgreb terre og fri for olie og
fedt.

sikkert og hold Dem hele tiden i balance.

. Plej Deres vaerktoj med omhu

. Treek netstikket ud

— Nar veerktojet ikke bruges, for vedligeholdelse
og ved skift af veerktoj, som f. eks. savklinge, bor
og maskinveerktoej af enhver art.

. Lad ikke spaendengglen sidde i

— Kontrollér at spaendenogle og indstillingsvaerk-
toj er fiernet, for De teender for maskinen.

. Undga uforvarende igangsaetning

— Undlad at beere vaerktoj, som er tilsluttet strom-
nettet, med fingeren pa kontakten.

. Forlzengerkabler udendors

— Udendors skal De altid bruge forleengerkabler,
som er godkendt og meerket til udenders brug.

. Veer altid opmaerksom

— Hold oje med, hvad De gor. Brug en fornuftig
fremgangsméade. Undlad at bruge veerktojet, hvis
De er ukoncentreret.

. Kontrollér apparatet for evt. skader

— For videre brug af veerktojet bor De omhygge-
ligt kontrollere, at beskyttelsesanordninger eller
let beskadigede dele fungerer korrekt. Kontrollér,
at delene ikke klemmer eller om dele er beskadi-
gede. Samtlige dele skal veere rigtigt monterede
og opfylde alle betingelser for, at veerktojet fun-
gerer perfekt.

Beskadigede beskyttelsesanordninger og dele
bor repareres eller udskiftes pa et servicevaerk-
sted, safremt andet ikke er angivet i brugsanvis-
ningen. Beskadigede kontakter skal udskiftes pa
et servicevaerksted. Lad vaere med at anvende
veerktoj, hvor kontakten ikke kan koble til eller
fra.

Vigtigt!

— Af hensyn til Deres egen sikkerhed bor De ude-
lukkende benytte tilbehor og ekstraudstyr, som
er angivet i brugsanvisningen hhv. anbefales eller
angives af veerktojsproducenten. Anvendelse af
andet indsatsveerktoj eller tilbehor end det, der er
anbefalet i brugsanvisningen eller kataloget, kan
betyde en personlig ulykkesrisiko for Dem.

. Lad altid reparationer udforer af en el-tekniker

Dette el-veerktoj opfylder geeldende sikkerheds-
bestemmelser. Reparationer ma kun udferes af
en eltekniker. | modsat fald kan der hzende en
ulykke for brugeren.

Seite 17
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22.Tilslut stevudsugning: gen

- Hvis der findes anordninger for tilslutning af
stovudsugningsanordninger, skal De sikre Dem,
at disse er tilsluttet og anvendes.

. Lydtryksniveauet!

— Dette elektroveerktojs stoj males efter EN
50144-1. Lydtryksniveauet pa arbejdspladsen kan
overstige 85 dB (A). Is sa fald er hereveern ned-
vendigt for den der betjener maskinen.

2

@

Szertige sikkerhedshenvisninger

e Kontroller, at omdrejningstallet, som star anfert pa
slibeveerktojet, er lig med eller storre end slibe
rens dimensioneringshastighed;

@ Kontroller, at malene pa slibeveerktojet passer til
sliberen;

@ Slibeskiver skal opbevares og handteres omhyg
geligt i henhold til producentens anvisninger;

@ Kontroller slibeskiven, inden du tager den i brug.
Arbejd aldrig med genstande, som er breekkede,
sprungede eller pa anden vis beskadigede;

@ Kontroller, at slibeveerktojet er monteret i henhold
til producentens anvisninger;

@ Sorg for at anvende mellemlejer, hvor disse folger
med veerktojet eller i ovrigt er hensigtsmaessige;

@ Sorg for, at slibevaerktojet monteres korrekt for
brug, og lad veerktojet kare ubelastet i et sikkert
leje i 30 sek. — stands omgaende maskinen, hvis
der opstar kraftige svingninger eller andre funkti
onsforstyrrelser. | givet fald skal du efterse maski
nen og finde arsagen til fejlen;

@ Hovis der folger en beskyttelseskappe med el-
veerktojet, skal denne altid anvendes sammen
med el-veerktojet;

® Brug aldrig separate reduktionsmuffer eller adap-
tere for at tilpasse slibeskiver med stort hul;

® - Ved slibeveerktoj med gevindindsats skal du
kontrollere, at gevindet er tilstraekkeligt langt til at
kunne optage spindellaengden;

® Arbejdsemnet skal fastgores ordentligt;

@ Sorg for, at gnister, som opstar under arbejdet,
ikke kan ramme personer eller anteende braend
bare stoffer;

@ Sorg for, at ventilationsabningerne er frie under
stovdannende arbejde. Hvis det skulle blive nod
vendigt at fierne stov, skal du forst afbryde for
stromforsyningen til el-veerktajet (brug ikke-metal
liske genstande), og undga at beskadige indven
dige dele;

® Brug altid ojen- og horeveern;

@ Brug personligt beskyttelsesudstyr, sasom stev
maske, handsker, forklaede og hjelm;

4.11.2005 14:37 Uhr Seite

@ Slibeveerktojet har efterlob, efter at veerktojet er
blevet slukket.

@ Ved arbejde i det fri skal der anvendes saerligt
godkendte forlaengerledninger. Forleengerlednin
ger skal have et tveersnit p4 mindst 1,5 mm?.
Stikforbindelserne skal have beskyttelseskontak
ter og veere steenkvandsbeskyttede.

Gem sikkerhedsanvisningerne for senere brug.
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trzymania przedmiotu obrabianego. W ten
sposoéb jest on lepiej zabezpieczony niz w
rece oraz umozliwia obstuge maszyny oboma
rekami.

12. Nie przecigzac pozycji pracy
Unika¢ niewtalciwej pozycjisciata, przyjac¢ sta

S-Hinweise Kettenschdrfer SPK1

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Uwaga! Aby zapobiec porazeniom pradem,
zranieniom i poparzeniom przy pracy z urzydze-
niem elektrycznym nalezy przestrzegaé naste-
pujacych wskazéwek (przeczytaé przed uzyciem

urzadzenia elektrycznego):

1

2. Uwzgledni¢ wptyw otoczenia wymiany narzedzi. Regularnie kontrolowac
Nie wystawia¢ urzadzen elektrycznych na deszcz. wtyczke i kabel; w wypadku uszkodzenia
Nie uzywac urzadzen elektrycznych w mokrym wymiany czesci dokonuje tylko renomowany
lub wilgotnym otoczeniu. Zapewni¢ dobre oliwiet fachowiec. Regularnie kontrolowa¢ przdtuzacze;
lenie przy pracy. Nie uzywac urzadzen elektrycz uszkodzone natychmiast wymienic.
nych w poblizutatwopalnych cieczy lub gazéw. Utrzymywac rekojes¢ urzadzenia w stanie czy
3. Zapobiegac porazeniu pradem stym i wolnym od oleju i ttuszczy.
Unika¢ zetknie¢ ciata z uziemionymi czesciami jak ~ 14. Wyja¢ wtyczke z gniazdka
np. rury, elementy grzejne, piece, lodéwki. Wyja¢ wtyczke z gniazdka po uzyciu, przed
4. Przy pracy uwazac na dzieci! konserwacja i przy wymianie takich narzedzi jak
Nie zezwala¢ postronnym osobom na dotykanie np. tarcza pity, wiertto oraz wszelkie narzedzia do
narzedzi lub kabla, trzyma¢ postronne ososby z obrébki maszynowe;j.
dala od miejsca pracy. 15. Nie zostawiac¢ kluczy $lusarskich w maszynie
5. Przechowywa¢ narzedzia w bezpiecznym Sprawdzi¢ przed wigczeniem, czy zostaty
miejscu usuniete klucze $lusarskie i urzadzenia
Przechowywac¢ nie uzywane narzedzia w suchym, nastawcze.
zamknigtym i niedostepnym dla dzieci 16. Unikaé niezamierzonego rozruchu
pomieszczeniu. Podczas przenoszenia narzedzi podigczonych do
6. Nie przecigza¢ narzedzi pradu nie dotykaé¢ palcami wtacznika.
Praca w zakresie mocy podanym w instrukcji Upewnic sig, czy przy podtgczaniu do pradu
obstugi jest wydatniejsza i bezpieczniejsza. wigcznik jest wytgczony.
7. Uzywac witasciwych narzedzi 17. Przediuzacz na wolnym powietrzu
Nie uzywac zbyt stabych narzedzi lub konwer- Na wolnym powietrzu uzywac¢ tylko specjalnie do
terow do ciezkich robét. Nie uzywac narzedzi tego celu przeznaczonych i odpowiednio
niezgodnie z ich przeznaczeniem; np. nie uzywac oznaczonych sznuréw przediuzajacych.
pit recznych do Ucinania drzew lub do obcinania 18. Stale zachowywac¢ ostroznos¢
gatezi. Nalezy stale obserwowac swoje czynnouci,
8. Nosi¢ odpowiednia odziez robocza pracowac rozsadnie. Nie uzywac narzedzi
Nie nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Luzne wbedac w stanie ztej koncentraciji.
czesci moga zosta¢ weiagniete do maszyny. 19. Kontrolowac¢ urzadzenia na wypadek usz
Poleca si¢ rekawice gumowe oraz odporne na kodzen
$lizganie obuwie przy pracach na wolnym Przed dalszym uzyciem starannie kontrolowa¢
powietrzu. Przy diugich wtosach uzywacé siatki do narzedzia, urzadzenia ochronne lub lekko
wioséw. uszkodzone czesci, czy sg bez zastrzezen oraz
9. Uzywa¢ okularéw ochronnych czy funkcjonujg zgodnie z przeznaczeniem.

. Zachowa¢ porzadek w miejscu pracy

Batagan w miejscu pracy zwieksza
niebezpieczenistwo wypadku

Uzywac maski przeciwpytowej przy pracach o
duzym wydzielaniu pytu.

10.Nie uzywaé kabla niezgodnie z

przeznaczeniem

Nie uzywac¢ kabla do noszenia urzadzenia
elektrycznego. Nie uzywac kabla do wyciggania
wtyczki z gniazdka. Chroni¢ kabel przed zarem,
olajem i ostrymi krawedziami.

11. Zabezpiecza¢ przedmiot obrabiany

Uzywac przyrzaddéw mocujacych lub imadfa do

bilng pozycje i utrzymywac réwnowage
13.Starannie dba¢ o stan narzedzi

Utrzymywac narzedzia w czystoUci i dobrze

zaostrzone, aby moc dobrze i czysto pracowac.

Wypetnia¢ przepisy konserwacji i wskazoéwki do

Kontrolowag, czy ruchome czelci prawidtowo
funkcjonuja, czy sie nie zakleszczajg oraz czy nie
sg uszkodzone. Wszystkie czesci musza by¢ pra
widtowo zamontowane, wszystkie warunki
dziatania urzagdzenia muszg by¢ spetnione.
Uszkodzone urzadzenia ochronne oraz czesci
powinny by¢ prawidtowo naprawione lub
wymienione przez warsztat obstugi odbiorcéw, o
ile nie ma innych wskazan w instrukcji obstugi.
Uszkodzone wtaczniki musza by¢ wymienione w
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warsztacie obstugi odbiorcéw.
Nie uzywa¢ narzedzi, przy ktérych nie mozna
wytacznika wigczy¢ lub wytaczy¢.

20.Uwaga
Dla wtasnego bezpieczenstwa uzywac wytacznie
osprzet i urzadzenia dodatkowe podane w
instrukcji obstugi lub polecone przez producenta
narzedzi.
Uzycie innych narzedzi lub osprzetu, niz podane
w instrukcji obstugi lub polecone w katalogu,
grozi niebezpieczenstwem zranien.

21. Napraw dokonuje tylko fachowiec
Urzadzenie to odpowiada odnotnym normom
bezpieczeristwa. Naprawy moga by¢
dokonywane tylko przez fachowca, w innym
wypadku moze dla uzytkownika zaistnie¢ niebez
pieczenstwo spowodowania wypadku.

22. Dotgczyé¢ odsysacz kurzu
Jezeli przy urzadzeniu znajduija si¢ przyrzady do
dotaczenia odsysacza kurzu, nalezy sprawdzi¢,
czy sa podtaczone i przygotowane do uzycia.

23. Szum
Szum urzadzenia elektrycznego mierzony jest
wedtug norm EN 50144-1. Szum w miejscu pracy
moze przekroczy¢ 85 dB (A); dla bezpieczenstwa
operatora nalezy wtedy zasto sowac $rodki
izolacji dzwigkowej.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bez-
pieczefstwa

@ nalezy sprawdzi¢, czy predkos$¢ obrotowa
podana na osprzecie szlifierskim jest taka sama
lub wigksza od znamionowej predkosci obroto-
wej szlifierki;

® sprawdzi¢, czy osprzet szlifierski pasuje wymi-
arami do szlifierki;

e® tarcze szlifierskie nalezy starannie przecho-
wywag i obstugiwaé zgodnie z instrukcja produ-
centa;

® przed uzyciem nalezy skontrolowa¢ stan tarczy
szlifierskiej, nie wolno stosowaé¢ potamanych,
popekanych lub uszkodzonych w inny sposéb
wyrobdw;

® sprawdzi¢, czy osprzet szlifierski jest zamoco-
wany zgodnie z instrukcjg producenta;

® nalezy stosowa¢ podktadki, jezeli zostaty oddane

do dyspozycji wraz z osprzetem szlifierskim lub
jezeli s3 wymagane;

® przed przystapieniem do pracy sprawdzi¢, czy
osprzet szlifierski jest prawidtowo zatozony i
zamocowany, po czym wiaczy¢ elektronarzedzie
i obserwowac je przez 30 s, jak pracuje bez
obcigzenia w bezpiecznej pozycji i natychmiast
zatrzymad, jezeli wystapig wyrazne drgania lub
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inne nieprawidtowosci. Jezeli stan taki wystapi,
nalezy sprawdzi¢ maszyne w celu ustalenia przy-
czyny;

@ jezeli na wyposazeniu elektronarzedzia jest
pokrywa ochronna, nie wolno nigdy uzytkowac
elektronarzedzia bez tej pokrywy;

® zabrania sig stosowania osobnych tulejek
redukcyjnych lub tacznikéw, w celu dopasowa-
nia tarcz szlifierskich z wigkszymi otworami;

® w przypadku osprzetu szlifierskiego z gwinto-
wanym zamocowaniem nalezy sprawdzi¢, czy
gwint ten jest wystarczajaco diugi do zatozenia
na wrzeciono.

@ nalezy dostatecznie mocno zamocowac przed-
miot obrabiany;

® nalezy zadbac, aby iskry powstajace podczas
pracy nie staly sie przyczyng zagrozenia, np.:
aby nie padaty na ludzi lub nie zapality mate-
riatéw palnych.

® w przypadku prac wytwarzajgcych pyt nalezy
zadbag, aby szczeliny wentylacyjne byty drozne.
jezeli konieczne jest usuniecie pytu, najpierw
nalezy odtaczy¢ elektronarzedzie od zasilania
sieciowego, (stosowac tylko czesci niemetalowe)
i niedopuszcza¢ do uszkodzenia czesci
wewnetrznych;

® nalezy zawsze stosowac okulary i stuchawki
ochronne;

® nalezy nosi¢ rowniez osobisty sprzet ochronny,
jak maske przeciwpytowa, fartuch, hetm;

® po wytaczeniu elektronarzedzia tarcza szlifierska
zatrzymuje sie z opdznieniem.

® Przy pracach na wolnym powietrzu wolno stoso-
wac tylko dopuszczone do tego przediuzacze.
Stosowane przedtuzacze powinny mie¢ przekrdj
co najmniej 1,5 mm?. Ztagcza wtykowe powinny
posiada¢ styki ochronne i by¢ w wykonaniu
bryzgoodpornym.

Starannie przechowywac wskazéwki dotyczace bez-
pieczefstwa.

Seite 20
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WHCTPYKcTa, npouuTtaite u
coxpaHute.BHumaHue!

Bo n3bexaHue 3neKTPUHECKOro yaapa, NopaxeHui

U 0XXKOroB Nnpu IKcniyartauum 351eKTpU4ecKux
VHCTPYMEHTOB peKomMeHayeTcA cobnioaath

Aytow PONPUATHUA MO T
6e3onacHocTu. Mepea Hayanom sKcnayaraumm
BMEKTPNYECKOro MHCTPYMEHTa CrieayeT NpounuTaTh
U cob. Tb A y .

1. CopepxuTe paboyee MecTo B nopAake
- BecrnopAaok Ha paboyem MecTe MoXeT
NPUBECTU K HECYACTHBIM CIy4anM.

2. Mp iTe BO
OKpy>Kaloleii cpeab!
- 3anpelyaeTcA aKCnyaTauna aNeKTpUIeckoro
VHCTpyMeHTa noj Aoxkaem. He paspetuaetca
3KCNMyaTaumA MHCTPYMEHTA BO BNIAXHbIX 30HaX
Unu B NOMELEHNAX C BbICOKOIA BNaXKHOCTbIO.
Pa6o4ee MeCTo [OMKHO 6bITb XOPOLIO OCBELLEHO.
W3beraiiTe akcnnyaTaumio MHCTpYMeHTa B6NN3N
rOPIOYMX XKNAKOCTEN UMK rasoB.

3. Mp iTe ce6A oT T

BNEKTPUYECKMM TOKOM

- W36eraiiTe NPUKOCHOBEHUA yyacTKamn Tena
3a3eM/IEHHBIX MPEAMETOB, Hanpumep,
TPY6ONpPOBOAOB, OTONUTENbHBIX PAANATOPOB,
KYXOHHbIX NAXT, XONOAUTbHUKOB.

4. VIHCTPYMEHT fepXuTe noaarblue oT getei!

- He nonyckaiTe NpuKoCcHOBEHNA K
VHCTPYMEHTY U 3NEKTPUHECKOMY LIHYPY
NOCTOPOHHUX NKL. He JonyckaeTcA HaxoxaeHne
v B paboyein 30He.

5. XpaHuTe UHCTPYMEHT B HAafleXKHOM MecTe
- OneKTpUYecKne UHCTPYMEHTbI crieayeT
XPaHUTb B CYXOM, 3aKPbITOM NOMELLUEeHUN 1
HEI0CTYMHOM ANA fieTel MecTe.

6. 3anpelaeTtca neperpyska UHCTpymeHTa
- OKcnnyaTaunA UHCTPyMeHTa paspeLuaeTca B
AonycTumomM avanas3oHe MOWHOCTU.

7. VIHCTPYMeHT pa3speluaeTca IKCnyaTuposarh

ANA NpeaHa3sHayYeHHbIX uenen
- 3anpellaeTca UCNonb3oBaTh MHCTPYMEHTbI
VNN NPUCTaBKM CO CNaGoi MOLHOCTbIO ANA
TpyAoemkunx paboT. He gonyckaetcA
3KCNMyaTaunA MHCTPYMEHTA [NA HENOAXOAALLMX
uenei, HanpyMep 3anpeLaeTcA Ucrnonb3oBaTh
ANCKOBYIO Ny ANA BankKn unu noapesaHnAa
[1epeBbeB.

8. MMpwm aKcnnyartauum HocuTe NOAXOAALLYIO
pabouyto opexay

— He HOCMTe NPOCTOPHYIO OAEXAY U YKPaLLEHNA.
Bac moryT 3axBaTuTb ABUXYLUMECA Y3/bl
VHCTpyMeHTa. Bo BpemA pa6oThl BHE
NOMELLEeHVA PeKOMeHAYeTCA HOCUTb Pe3NHOBbIe
nepyaTku n 06yBb C HernaAKoi NoAOLIBOW.

[InUHHbIE BONOCHI Aep>XuUTe Noj CEeTKON ANA BOMOC.

9. HocwuTe 3aluTHbIE O4YKU
- lMpun paboTax ¢ nbinesbliaeneHnem
PEKOMEH/YeTCA HOCUTL PECTINPaTop.

10. He ucnonb3yiTe aNeKTPUYECKUiA WHYP ANA
MOCTOPOHHUX Ueneii
- BarnpeLaeTcA HOCUTb MHCTPYMEHT, AepxKa ero

SPK1

4.11.2005 14:37 Uhr

32 9NEKTPOLLHYP, U TAHYTb 33 ANEKTPOLLHYP,
BbITaCKMBaA BUNKY 13 po3eTku. MpeanoxpaxaiiTe
Kabenb OT NOBPEXEHWii B pe3ynbTaTte BANAHNA
BbICOKWX TeMnepaTyp, KOHTaKTa ¢ Macnom 1
OCTPbIMX KPOMKaMM.

11. Mepen paboToit o6pabaTbiBaeMble NpeaMeTbl
cneayet 3aXxumatb
— [InA 3TOro pekoMeHayeTCA UCronb3oBaTh
3aXMMHOE YCTPOCTBO Mnn TUCKN. Takne
NprUCMocoBneHnA HaaexHee, Yem Bala pyka n
NO3BONAIOT YNPaBMATH AIEKTPUHECKIE MaALLINHBI
obenmu pykamu.

12. Bo BpemA pa6oTbl NpUHUMaIiTe ycTON4YMBOE
nonoxexue
W3beraiiTe NPUHATUA HEYCTOYNBOrO
nonoxexus Tena. KoHTponupyiTe csoe
NONOXEHME 1 IepXXIUTe paBHoBECHE Tena.

13. MpoBoauTe TWaTeNbHbIN yXoA 3a
VHCTPyMeHTamu
- [InA 6e3ynpeyHoii paboTbl MHCTPYMEHTa
Haca/ikn [OMXKHbI BbITb YUCTBIMU U OCTPLIMMU.
CobnioaainTe MHCTPYKLIUM MO TEXHUHECKOMY
yXoAy v 3ameHe Hacanok. Mepen kaxaoi
chnnyaTauMeﬁ peKkomMmeHayeTCA Npou3BoaAnTb
KOHTPOJIb 3MIEKTPUHECKOrO LHYPa 1
LITeNncenbHOM BUNKK. 3aMeHy NoBpeXaeHHbIX
yacTeii cneayeT HeMe/NIeHHO nopyyaTh
3NeKTPOTEXHNKY. PerynfApHo nposepsiiTe
yanuHuTenu n 3aMeHANTe UX npu OGHapy)KeHIAVI
NoBPEX/AEHUIA. PYKOATKMN 9NEKTPUHECKNX
MHCTPYMEHTOB [0MXHbI 6bITb CyXUMM 1 YUCTBIMU
(cBO6OAHLIMW OT Macen 1 CMa30kK).

14. W Y0 BUNKY AyeT oT Tb
OT po3eTku
- 0 3aBepLUeHUN IKCTyaTaumuy, Npn
npoBeAeHnM paboT MO TEXHUHECKOMY
Oﬁcl'ly)KVlBaHVHO W Npu 3ameHe HaKOHe4YHNKOB,
Kak Hanpumep nuALWero AuCcKa, ceepna v
npoumnx AeTanei.

15. 3anpeLiaeTcA oCTaBNATb B UHCTPYMEHTaX

rae4yHble Kn4n

- MNepen Ha4anom akcnayatauum ybeauTech B
TOM, YTO U3 MHCTPYMeHTa 6binv yaaneHsl Bce
raeyHble K41 1 perynnpoBoYHble
MHCTPYMEHTbI.

16. U36eraTb HenpegHaMepeHHOro nycka
3anpeLaeTcA HOCUTb NOAKIIIOYEHHBIE K
3NEKTPOCETN MHCTPYMEHTBI, IepXa nanew Ha
Bblknoyarene. MNepen npucoeanHeHnem
MHCTPYMEHTa K 31eKTpoceTH y6eanTech B ToM,
YTO BbIKNOYaTE b BbIK/IOYEH.

17. YanuuuTenu ana BHewHux pa6ot

- Mpy paboTe BHe NomeLLeHnA paspeliaeTca
ucnonb3oBaHue AoMNyLEeHHbIX 1 COOTBETCTBEHHO
0603HaYeHHBIX YANMHUTENE ANA BHELWHNX
pa6or.

18. ByAabTe BHUMaTeNbHbI BO BpeMsA paboTbl
- Bo BpemA paboThi He BbiNycKaiiTe U3 BUay
MecTo 06paboTku. ByabTe 6auTenbHbI. Mpn
OTCYTCTBUM KOHLIEHTPauum npexkpaTute pa6oTy.

19. MposepAiiTe MHCTPYMEHT Ha OTCYTCTBUE
noBpeXaeHUm
- Mepen aKcnnyaTauueit HCTPyMeHTa cneayeT
TWaTenbHO NPOBEPATL NPEAOXPaHUTENbHbIE

Seite 21
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20.

2

=

22,

23.

YCTPOIICTBA U HEMHOTO MOBPEXAEHHbIE YaCTH Ha
6y3ynpeyHoCTb U (hyHKLMOHMpoBaHWe. MposepaiiTe
ABWXYLLMECA AeTann Ha OTCYyTCTBMUE CTOMOPEHUA 1
nospexaeHune. [InA BbINONHEHWA BCeX (PyHKLMIA
WHCTPyMEeHTa AeTanu A0SKHbI BbITb npasuNbHO
CMOHTMPOBaHbI. B TOM cnyyae, ecniv B MHCTPYKLMM
He umeeTCA cneynanbHbIX yKa3aHMﬁ, ,Eled]eKTHble
npefoxpaHnUTeNbHble YCTPOWCTBA M HacTu cneayeT
OTPEMOHTUPOBATb UMM 3aMEHNTb, MOPY4MB PaGoTy
cneuynanucry. I'IoapexneHHble BblKnro4arenun
CrnefyeT OTPEMOHTUPOBATbL B MACTEPCKOA.
3anpelaeTtcA 9KCMlyaTaunA UHCTPYMEHTOB C
[[ePeKTHBIMU BbIKMIO4ATENAMM.

BHumaHue!

— [inA obecneyeHna nuyHon GesonacHocTn
MCMONb3YiiTe UCKIOUUTENBHO NPUHAANEXHOCTN

n BCnomorartesibHble yCTpOﬁCTBa, YKa3aHHble B
VHCTPYKLMW MO SKCMlyaTaumui uim
peKomeHayeMble U3roToBNTeneM AaHHoro
MHCTpyMeHTa. /icnonb3oBaHue HeyKasaHHbIX B
VHCTPYKLMM UM KaTasnore HakoHEYHNKOB U
anlHal:U'Ie)KHOCTeIZ MOXEeT NpUBECTU K NINYHBbIM
NOBPEXAESHNAM.

. PEMOHT NpOBOAUTL UCKNIOYNTENBHO

creuuanucty

— HacToAwmi aneKTpU4ecKnin NHCTPYMEHT
BbINOSHAET TPeGOBaHUA MO TeXHWKe 6e30macHoCTy,
NPeAbABNAEMbIM K 3TOMY BUAY MHCTPYMEHTOB. Bo
n3bexxaHne HeCcHacTHbIX Cny4aeB PeMOHT
VHCTPYMEHTOB Pa3pellaeTcA BbIMOMHATh fNLLb
crneuuanmcTy.

MpuUMeHATL YyCTPUCTBO ANA 0TCOCa NbiNK

- IMp¥ HanM4UY WTyLepa ANA CoeANHEeHNA
YCTpOIACTBa ANA 0TCOCA MbINKU CneayeT

NPOBEPATL MOACOEANHEHME YCTPOINCTBA U
MCMoNb30BaTh €ro.

LWym
LLym HacToALIero MHCTpymMeHTa 6bin n3mepeH
cornacHo UHCTpyKumnAm IEN 50144-1. Bo BpemA
paboTbl ypOBEHD LyMa MOXET NpeBbIcUTL 85 A6
(A). B Takom criy4ae 9KCnyaTauMoHHNK [OSKEeH
BbIMOMHUTH MEPONPUATUA MO 3aLUUTE OT LyMa.

nOnOnHMTeanble yKa3aHuA no
TexHukKe 6e3onacHocTn
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ybeauTech, 4TO yKasaHHaA Ha WNnhoBanbHon
Hacaake CKOPOCTb BPALLEHWA Takaa Xe i

BbiLLE, YeM NacropTHOE 3HaYeH1e CKoPoCTH

BpalLeHVA WANHOBANHON MaLLNHKW;

ybeaunTech, 4TO pasemepsb! WANMOBaNbHON HacaaKu
NOAXOAAT K WNNGOBANLHON MaLUMHKE;

WwmMchoBasbHble KPYrvt A0MKHbI 6EPEXKHO XPaHUTLCA 1
VCrO/b30BATLCA COTMACHO YKA3aHMAM U3rOTOBUTENA;
nepe/ UCNomb30BaHNEM MPOKOHTPONMPYITE
WANhOBANHBIA KPYT HA OCTYTCTBUE CAIMOB, TPELLVH UK
[IPyrvX NPU3HAKOB NOBPEXAESHMI;

y6eanTecs, YTO WMGOBaNbHLIE HACaAKM YCTaHOBNEHbI
COTNacHO yKa3aH!AM N3roToBUTENS;

06A3aTeNbHO UCNONb3YIiTe NPOKNAAKN €CNu OHN
npUNaraloTCA K WnNtoBasbHbIM HaCaAKaM 1 Ux
1CNONb30BaH1e ABNACTCA 0GA3ATENbHLIMA.
YCTaHOBUTE W 3aKpenuTe Nepes UCroNb3oBaH1em
HaAnexalmm 06pasom WAMGOBabHYIO HacaaKy 1

4.11.2005 14:37 Uhr

BKJIIOYUTE UHCTPYMEHT ANA PaboThbl BXONOCTYIO B
TeueHun 30 CeKyH/, B YCTOMYMBOM MONOXEHUN, €Cn
BO3HUKHET CUTIbHAA BUGPaUNA UK GyayT YCTaHOBNEHbI
[Apyrve HeloCTaTKMN — CPasy BbIKIMIOHYNTb; MK
0GHaPYXXeHUN HEUCTIPABHOCTEi HEOGXOAUMO NPOBECTY
obcrieaoBaHmne MaluHbI ANA BbIACHEHUA NX MPUYNH;
NP1 HANMYUM B COCTaBE MOCTABKM MEKTPUYECKOrO
VHCTPYMEHTa 3alMTHOMN KPbILLKM 3anpeLaeTca
1CNOMNb30BaTh BMEKTPUHECKIA MHCTPYMEHT 6e3
3AWNTHOM KPBILLKWY;
3anpelyeHo 1Ccronb3oBaTh PasAenbHble NepexoaHsle
BTYNKW unu aaanTtepbl ANA NOArOHKKU LUJ'IVIq]OBaJ'IbeIX
KPYroB C GONbLUNM OTBEPCTUEM;
ybeauTech, 4TO Ha WANOBNbHBLIX HacaaKax ¢
pe3b6oBbIMM BCTABKaMI AMHA Pe3bbbl AOCTATONHA
ANA Npvema BCeit AnvHb! WNNHAeNs;
HEOBXOAMMO [IOCTATOHHO MPOYHO 3aKPenuTL
obpabaTbiBaeMblit npeameT;
obecneybTe 6e30NacHOCTb NpY 06pa3oBaHUMN UCKP BO
BPEeMA paGoThl, HAMPUMEP 3aLMTY OT NoNaAaHNA Ha
TIOAA MNN Ha BOCTINaMEHAIOLMECA MaTephanbl;
npu paboTax ¢ 06pa30BaAHNEM MbINN BEHTUNALIMOHHbIE
0TBEPCTMA AOMKHbI GbITb OTKPLITLIMY; MPK
HeoBX0ANMOCTH YAaNNTb MbiNb (MCNONb3yiTe
HeMeTanInYeckiue NPeaMEThl), BHauane oTKMo4uTe
9MEKTPUHECKMIA NHCTPYMEHT OT NIEKTPUYECKON CETH,
naberaiiTe NOBPEXAEHW BHYTPEHHNX YacTeil;
BCer/a UCroMb3yiATe MPUCIOCOBNEHNA ANA 3almThl
rnas 1 CNyxoBoro annapara;
Takxe HeoGXOAUMO UCMONb30BATL TaKNe 3aLMTHbIE
CPeAcTBa, Kak pecnmpaTopsl, nepyaTku, hapTyku 1
wrem;
wnmuchoBanbHaA HacaAKa NPOAOIKAeT ABUraThCA
nocne BbIKMIOYEHNA NHCTPYMEHTA;
npu Hapy>XHbIX paGoTax paspeLlaeTcA UCoNbL30BaTh
TONbKO NpeAHa3Ha4YeHHble ANA 3TOro yANUHUTENbHbIE
Kabenu; Cron3yemble COeaMHUTESNbHbIE Kabenu
[LOMKHbBI UIMETb MonepeyHoe ceveHne MUHUManbHo 1,5
; LUTEKEPHbIE COeAMHNTENbHBIE Kabenn A0MXb
VIMETb 3alLUNTHbBIE KOHTAKTbI 1 3alLMLLEHbI OT 6pbI3T
BOAbI;

XpaHurte yi no UB
HafieXXHOM MecTe.
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